
Tizennyolczadik óvfolyam. 9l. szám. Kolozsvárt, 
SZERKESZTŐI IRODA: 

évre 16 írt. v. 32 korona. 
te . 8 írt. v. 16 korona. 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIIA : 

Negyed évre 4 frt. v. 
1 hóra 1 frt 50 kr. v. 5 

Egyes szám ára 5 kr. vagy 10 fillér. 
egjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünuepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Belmagyar-utcza végén a (Máriaffy-ház) hová a lap szel- 
lemi részét illető közlemények czimzendők. 

Telefon sz: 9. 

ELLENZÉK. 
POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. Telefon sz: 9. 

Ez atat 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 33-ik szám. 

Egy négyszog ezentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 
és iparosok árkedvezményben részesülnak. Roklam 

Rolyegilleték minden hirdetes után 30 kr. 
sora ! frt. 

Mivatalos közlemenyek sora: 5 frt. 

Nyilttéri czikkek: 
garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

A „nép szava". 
Mennél jobban közeledik az az 
a mikor a monarchia két államá- 
ormányai a napirenden lévő kvó- 
rdésben elhatározó lépést tesznek, 
l teljesebb mértékben nyilatkozik 

agyarország igazi közvéleménye, 
Uügynevezett: nép szava. 
Az ország vármegyei és városi 
vényhatóságai nap-nap után emelik 
tiltakozó szavaihat ama - haza- 
ssal határos merénylet ellen, me- 
a magyar kormány Magyarország 
isági és közvagyonosodási érde- 

ellen és országunk teljes vagyoni 
ontására készül végrehajtani. 
Csak legutóbb is Kolozsvár város 
iselőtestületének érdekelt szakbi- 

tsaga nyilatkozott a kvóta-kérdés- 
egyhangu megállapodásként ha- 
ván el külön feliratot intézni a 
nybatósághoz a tervezett kvóta- 
és ellen. 
Épen csak tepnapelőtt meg az or- 
első vármegyéje, tehát az. a mely- 

Budapest a fővárosa - egész tün- 
szerüleg foglalt állást a Bánffy- 
uy és annak a kvóta-felemelésé- 
nyuló törekvései ellen. 
Az országnak alig nehány városa 
alán két vármegyéje nyilatkozott 
olyképen, hogy a törvényhozást 

kérdésben nem kivánja befolyásolni 
legbizik a kormányban, elvárva 
bölcsességétől (?) hogy az 
ikkal való kiegyezés dolgában 

védik az ország érdekeit. 
Hát más országokban, ha ily egye- 
ena nyilatkoznék meg a nemzet 
eleménye, tehát a nép szava, 

i t kormány, mely az ország közdol- 

k atézi, bizonyára nem merészked- 
aA nemzet közakaratával szemben 

tes állást foglalni el, nem csak, 
89sz nyilt szemérmetlenséggel hir- 
018 azt, hogy ő - már mint a 

taany - a törvényhatóságokat nem 
ök, A illetékes faktoroknak arra, hogy 
aMmint a nemzeti akarat képviselői 
Nemzet nevében nyilatkozhassanak. 

lgen természetesnek tartjuk tehát 
ha az a kormány, a mely ily ke- 

ro.yeszi a törvényhatóságok hatá- 
mtataiban megnyilatkozó, nemzeti aka- 
tett és ügyet sem vet a nemzet fél- 

érdekeire, az a kormány könnyen 
ag alra az utra is, mely a - ha- 
aruláshoz vezet. 
- a most műüködő bölcs, hivatott 

és bizalomgerjesztő (?2) kormány immár 
egészen azt az utat tapossa. 

Bizonyosra vehető, hogy Bánffy 
Dezső immár meg is kötötte az osz- 
trákkal az egyezséget, melynek ered- 
ményében az ő hatalmon maradásának 
feltételedl az állapittatott meg, hogy 
Magyarországgal ezentul a közös ter- 
hekből nagyobb arányban válaltasson 
át, mint a hogy az eddigi kulcs sze- 
rint segitettünk az osztráknak a közös 
teherviselésben. 

Nem lehet tehát kétségben a nem- 
zet a felett, hogy Bánffy hatalomvá- 
gyának, másfelől az osztrák kapzsiság 
és telhetetlenségnek kielégitése fejében 
Magyarország a legközelebbi 10 esz- 
tendő alatt nem kevesebb, mint 100 
milli óforintot meghaladó ál- 
dozatot fog hozni. 

No már ha ez nem haza árulás, 
ha a nemzet anyagi javainak ily pél- 
dátlan és bünös szándékkal való elkob- 
zása és illetőleg idegen kézbe való át- 
játszása nem a nemzeti érdekek ellen 
intézett merénylet, akkor Bánffy Dezső 
ténylag olyan ártatlan, mint a husvéti 
bárány és a nemzet csak saját magát 
teheti felelőssé, ha az osztrákkal való 

ujabb kiegyezésnek ily módon kell meg- 
adnia az árát. 

Mert végtére is a nemzetnek olyan 
kormánya van, a minőt érdemel, 
mondja egyik nagyhirü államférfiu - 
és ha most például a magyar nemzet 
neheztel a Bánffy kormányra, mert ez 
a nemzeti érdekek óriási sérelmére 
akar az osztrákkal egyezkedni, akkor 
bizony a nemzet egy része magát okolja, 
mert a legutolsó választások alkalmá- 
val módjában állott volna Báuffy és 
kormánya ellen állást foglalni és olyan 
férfiakra bizni a képviseletet, a kik - 
mikor az országnak ilyen nagy vesze- 
delmét készül a kormány felidézni - 
sarkukra álljanak és a kormánynyal 
szemben a nemzeti érdekeket vegyék 
védelmükbe. 

Hát mindaz knak, a kik a válasz- 
tások idején a kormány vakeszközéül 
szegődtek, vagy a kik vakon engedték 
magukat a kormány czéljaira felhasz- 
náltatni - azokuak csakugyan komoly 
okuk van erős szemrehányást tenni 
maguknak, mert hiszen ő általuk nyert 
ilyen félelmes többséget Bánffy Dezső 
és most reájuk apellálva adja el az 
országot idegennek, bér fejében a ha- 
talom tovább való birálásáért. 

Lám Bánffy előtt már nem léte- 
zik nemzeti közakarat, előtte nincs 
közvélemény, a városok és várme- 
gyék törvényhatóságainak határozatai- 
ban megnyilatkozó közakarat előtte 
mind nem számit, neki elég ha a nem- 
zet az ő jelöltjeire voksol, mert a nem- 
zeti közvélemény Bánffy nézete szerint 
az urnáknál és a voksokban nyilatko- 
zik meg. : 

Bizony, bizony, ne sokat szépit- 
gessük a dolgos: a nemzet ama része, 
mely Bánffyval lépett alkura a válasz- 
tások idején, most szálljon magába és 
bünbánólag esdjen bocsánatot az Égtől, 
mert az immár bizonyosra vehető, hogy 
a nemzet, mikor Bánffy mellé sora- 
kozott - nem tudta mit cse- 
lekszik. 

Most tán már felnyilik a szemük, 
s mert e gyalázatos merénylet felett 
meg kell ébrednie az ők lelkiismere- 
tüknek is, talán jönni fog idő, a mi- 
kor ennek a népnek a szava még 
Bánffy előtt is számitani fog. 
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Bartha Miklós a guótáról. 
Bpest, ápril. 22. 

Bartha Miklós a bpesti József-városi 
polgári kör által rendezett auóta vacsorán a 
következő nagyhatásu beszédet mondotta : 

Megfogadtam ezelőtt pár héttel a de- 
mokrata-körben, hogy a kvótavacsoráknál 
pártpolitikát üzni nem fogok. Ezt meg is 
tartom. A mire mi törekszünk, ott, hol a 
közélet egészséges, nem lehet pártkérdés. A 
kvóta kérdésnék természetét a magyar nem- 
zet még nem fogta fel a maga egész hord- 
erejében. 

Mi 1526 óta bizonyos kellemetlen vi- 
szonylatban (Igaz! Ugy van !) vagyunk Ausz- 
triával. Ezt, gondolom, kivétel nélkül minden 
pártnak hive be kell, hogy lássa, mert ez 
történelmi igazság. Mit tapasztaltunk ezen 
kellemetlen viszony idejében? (Halljuk !) 
Ausztria mindazon ideákat, a melyek a kü- 
lönböző századokat mozgásban tartották, esz- 
közül ragadta meg arra, hogy Magyarorszá- 
got beolvassza. 

A 16. és 17. század mozgató ideája a 
vallás volt és minduyájan tudjuk, hogy ebben 
a korszakban Magyarországot miként akarta 
Ausztria a maga képére átformálni. Tudjuk, 
hogy a reformácziónak első lökése Magyar- 
országot majdnem egészen protestánssá tette 
és hogy csak az osztrák háznak és azzal 
együtt Ausztriának igen erőszakos és véres 
természetüű rohamai hozták létre Magyaror- 
szágon az ellenreformácziót. 

Nálunk egészen ellentétben, mint más 
nemzeteknél, nem az uralkodóház alkalmazko- 
dott a nemzethez, hanem az erőszaknak min- 
den fegyverével a nemzetet igyekezett átfor- 

málni önmagához. Hiszen tudjuk, hogy a 
szerteágazott Bourbon uralkodóház egyik része 
a spanyol, másik része a nápolyi királyi trónt 
foglalta el s ott spanyollá, iit olasszá lett; 
harmadik része a franczia trónon megmaradt 
franeziának. A Hohenzollern-dinasztia egyik 
ága román lett Romániában, a Koburg-ág 
bolgár lett a bolgár fejedelmi trónon. 

Egy német dinasztia a görög, egy má- 
sik az orosz trónra jutott. Ezek az uralkodó 
házak mind átformálódtak azzá a nemzetté, 
a melynek trónját elfoglalták. Kivétel csak a 
Habsburg-ház volt, mely a történelmi idő- 
ben nem alkalmozkodott sem vallásunkhoz, 
sem nemzetiségünkhöz. Német maradt szelle- 
mében és hagyományaiban s igy természetes 
vezére lett annak a természetellenes kisérle- 
tezésnek, Hogy a nagy test beleolvadjon a 
kisebbe: egy nemzet egy családba. 

A 18-ik században mozgató ideává lett 
a faj és nemzetiségi kérdés. E századnak 2 
uralkodója ötven évig élt annak az eszmének, 
hogy az időnek mozgató erejét ellenünk ját- 
szodja ki. Az egyik gyöngéden, az eltartás- 
nak eszközeivel, a másik nyersen, a bürokrá- 
cziának és a protestánsok szemébe hintett csa- 
lóka fénynek eszközeivel dolgozott. - De a 
czél egy voltt A magyar nemzet elnémetesi- 
tése s ezzel beleolvasztása Ausztriába. Előbb 
tehát beleolvasztási kisérlet a vallás révén, 
azután beolvasztás a nemzetiség révén. Meg- 
szünt-e ez a kisérlet? 

Most az emberiség legnagyobb mozgató 
hatalma a pénz A népek fölényommasztóan 
nehezedő militárizmus csak játékszere a di- 
nasztiának a pénz hatalmához képest. Látjuk, 
tudjuk, hogy Angliát a pénz tette a világ 
urává Tudjuk, hogy ssm államot fenntar- 
tani, sem hadsereget szervezni pénz nélkül 
nem lebet. A családnak, a társadalomnak, az 
egyénnek egyik főelementuma a pénz. Ezt 
az eszközt ragadta meg ujabb időben Ausz- 
tria, hogy beolvasztási kisérlete sikerüljön. 
Akármelyik párthoz tartozunk, akár helye- 
seljük a 67-iki kregyezést, akár nam, egy- 
ben neni szabad, hogy eltérés legyen. Ma- 
gyarország egyetlenegy polgáránál sem, hogy 
a mi a pénz kérdéseket illetti, a 57-iki ki- 
egyezés e tekintetben Magyarország részére 
teljes önrendelkezési jogot biztositott és a 
történtekből még is azt látjuk 30 év mulva, 
hogy Magyarországnak gyarmattá való sü- 
lyesztése és kizsákinmányolása állandó felada- 
tát képezi az osztrákoknak. Látjuk, hogy 
minden boldogulásra vezető eszközt igyekez- 
nek a kezünkből kicsavarni. 

A vasutaknál nagy lendületet nyert fej- 
lődésünk s azt látjuk, hogy az osztrákok be- 
avatkozást kivánnak s nyertek a vasuti tarifa 
megállapitásába. Mikor a kőzterhek szolgál- 
tatásánál a fogyasztási adók kezdik a legföbb 
tényezőt alkotni, akkor a fogyasztási adóknál 
Magyarország nem járhat el azzal a szabad 
kézzel, a milyennel minden önálló ország el 
szokott járni. A vámkérdésben - nem be- 
szélve arról, hogy a közös vám az ipari fej- 
lődést mily mértékben korlátozza, csak a 
dolog financziális oldalát tekintve - azt 
látjuk, hogy a közös vámbevételekből Ma- 
gyarország javára I6 millió forintot számol 
nak el évenkint. Pedig ha önálló vámterüle- 
tünk volna s a jalenleg fennálló tarifák sze- 
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rint adóztatnák meg az osztrák behozatalt, 
akkor Magyarországnak ezen a révan 80 
millió forint vámbevétele volna. (Igaz!) Olyan 

hiányt képez ez az állam bevételeinél, a mely 
szegénynyé tesz bennünket Ausztria javára 

1867 ben csak azért, hogy a szomszéd 
Ausztria le ne roskadjon saját terhének sulya 
alatt, elvállaltunk az osztrák adóságokból éven- 
kint 30 millió terhet. Ezt rendesen el szok- 
ták felejteni a kvótakérdésnél, pedig ezzel 
valóságos adófizetői lettünk Ausztriának (Egy 
hang: Vazallusai.) 

A kvóta kérdésben 1868 ban összeült a 
két kvótabizottság, és akkor osztrák részről 
az az ajánlat tétetett, hogy miután a tör- 
vény egyáltalában nom beszél arról a kulcs- 
ról, a mely szerint a két állam fizetési ará- 
nyát ki lehet számitani, ennélfogva fogadja 
el a bizottság a megelőző 10 érről a bécsi 
állami számvovőség által kimutatandó azon 
összeget, a mely az államok közadójából a 
külügyekre és a hadseregre esett. Ebbe a bi- 
zottság belesgyezett. A kiszámitás eredmé- 
nye az lett, hogy Magyarország ez alapon 
25 százalék teher viselésére volna kötelezhető. 
A kiszámitás alapján Magyarorsrág ennél 
többet fizetni nem tartozott vo'na. 

A bizottság azonban attól az indoktól 
vezéreltetve, hogy Magyaroszág visszanyorte 
alkotmányát, szabadságát, hogy az erők ter- 
mészetes kifejlődése megindu, s hogy Ma- 
gyarország mint adósságmentes, szüz ország, 
olyan gazdasági lendülstet fog nyerni, hogy 
több terhet is képes lesz elviselni, ilyen ki- 
látások által biztatva a magyar kvótabizott- 
ság bele ment abba, hogy ne 26 százalékos 
kvótát, hanem 30 százalókot fizessünk. Tehát 
5 százalékkal többet, mint e menynyit a meg- 
beszélt kulcs szerint fizetnünk kellett volna. 

Az 1878. számitásokuál már teljesen 
feledésbe ment az első kulcs és az osztrák 
erőszak azt kivánta, hogy az adókivetes ará- 
nyában állapittassék meg a közös tehervise- 
lés aránya. Ez nagy igazságtalanság, mert 
az adókivetés és adóképesség két különböző 
dolog 

De hát a magyar kvóta-bizottság ismét 
engedékeny volt és ennek credménye az volt, 

százalék. Ekkor az osztrák 
bizottság azt mondta. hogy a számitások 
alapját ne az összes adókivetés, hanem csak 
az egyenes adók kapozzék, jól tudván azt, 
hogy Magyarország mezőgazdasági tekintetben 
gazdagabb mint Ausztria. Ennek alapján az- 
tán megállapitották a 31-4 százalékos arányt. 

Most azok a hirek járnak, hogy Ausztria 
ezt az arányt is kevesli s 48 százalékot akar 
és a magyar kormány pedig 35 százalékot 
hajlaadó megajánlani. 

Én ezt a kérdést nem csak pénzügyi 
szempontból nézem, mert ha egy állam a 
másikkal szemben követelést formál, akkor 
bizonyos jogalapot kell, hogy nyujtson a kö- 
veteléshez. De ha azt látjuk, a mit most, 
kogy Ausztria sammiféle jogalapot nem nyujt, 
hogy az osztrák kvóta-bizottság egy érvet 
sem használ fel több követelésében és ha azt 
látjuk, hogy nálunk is azok a körök, a me- 
lyek hajlandók a kvóta felemelésépe bele 
menni, gondolkodnak, fáradnak, hogy argu- 
mentumot, vagy ürügyet tudjanak felmutatni, 

Az „ELLENZÉK TÁRCZÁJA. 
11897. éprilis 23. 

Fin de siécle. 
ndesen ugy van, hogy ha valaki na- 

ar Mmondani, vagy cselekedni, akkor 
8 siécle társadalmáról ir. Azt mond. 

étel erősiti meg a szabályt. A jelen 
illusztrálhatja e megjegyzést az a 

ot medt hegy én igy sem akarok na- 

ntig hallottunk már századvégi jeré- 
de azért megbocsátható, ha a sze- 

an halandó a letaposott utra téved; 
idő " század nagyeon öreg s niucs messze 

; t mikor siránkozások teljesen el- 
, a uális jéllegüket. Éngedje meg te- 

lsztelt publikum, ba az érdemes böl- 
erkölcsbirók elég türelmetlenek 

Meg a következő század végét, és 
sul iisztelt erkölcsbiró és bölcsel- 

é séggel elismeri s elhiszi, hogy 
érdemes Publikum a fin de siécle ke- 
zivesebben elolvasná a jővő század 

idő szerént kissé még korai század- 
okról mesélni. Jelenleg még javá- 

a saláta-idény, a századvégi bölcse- 
g legtöbbször az uborka szezon esz- 

Ssapong s igy ez idő szerint eleve 
zárva a magas bölcselet nivójára való 

ik. irodalom és költészet kegyet- 
at művelnek a szegény haldokló 

századdal; pedig iránta mindenik csak hálá- 

val tartozik. Ne is emlitsünk mást, nem elég 
érdem-e csak az is, hogy a saison mort ide- 
jén mindeniket a vén század inspirálja. Ha 

a politika szünetel, miniszterek, képviselők 
fürdőznek, vagy a gazdaság gondjaival baj- 
lóduak - nosza elő századvége, feküdj végig 
a deresen, hogy a komoly munkák embere 
elhegedülje rajtad a morál és becsület gyász 
indulóját. Ép igy az irodalom. Ma itt, hol- 
nap amott egy história; az irodalom kapjon 
rajta és találjon ki bölcs dolgokat. 

A többször ajánlott irodalmi reczipéket 
oly könnyü is modernizálni. Végy egy Csen- 
gery-utczai gyilkosságot, keverjed össze jó 
sok vérrel, törjed a fejedet rajta egy pár 
napig és süssél ki belőle - századvégi ten- 
dencziákat. Es kész a rémregény. Tárgy van 
elég. Tegnap a Terézvárosban, ma az Erzsé- 
betvárosban; tegnap Hradil Alfonz ur, ma 
a proviziós ur, és holnap is akad arravaló 
gentleman. 

De meg ne rémüljön, a ki irtózik a 
vértől; a század vége kedélyes is, vannak 
jóizü ötletei. Végy egy fiatal jogonczot, adj 
hozzá párbajmániát, keverd a Hincz patika 
előtt lovagias ügybe, és hütsed le a Hójában, 
a monostori erdőben, vagy a Tornavivoda 
kisebb termében. És kész a komédia. A 
ki pedig csupán szerény novellácskára keres 
tárgyat, sétáljon a reggeli órákban a Lövöl- 
dében, vagy járjon a Sétatér- utczában fehér- 

betétes czipellőben. Irjon és a fin de siécle 

morálja önként jelentkezik, mint a Szemirá- 
miszban Voltaire szelleme. 

A ma és tegnap történetkéi tehát bő- 

ven szolgálnának inspiráczióul; na de ne bok- 
rosedjunk neki, hiszen azokban nem az egész 
világ szerepel, bár nem egy kedves polgár- 
társunk hajlik tulzásra. Egyik sokat vesz be ! 
az abszintból, a másik a rendszertelen tudo- 
mányból - a mi körülbelöl mindegy - s a 
mint igy tudákos lesz, összezavarja a szép és 
jó nemes harmóniáját, vagy harmonikussá 
akarja tenni mámoros lelke álmait. Egyik 
elveszti értelmét, a másik lelkiismeretét, és 
mindkettő bünt követ el. De hát ezek a szo- 
moru, vagy kómikus epizódok jellemzik-e a 
századot, a melyről annyi okos könyvet irtak 
és irnak, hogy pár száz papirosgyár csak érte 
zakatol ?.. 

A Párisban felkapott fin de siécle esz- 
méje bejárta a világot, mint a cornevillei 
Henry marduis, s nagy dobbal hirdeti a kor 
ziláltságát, idegességét, az irodalom és mü- 
vészet pesszimista hangulatát, a miben a lé- 
nyeg gonosz és a forma még gonoszabb, sőt 
hogy a gonoszságban istenfélés is legyen - 
mert a századvégiségben nincs kontradictió 
in adjectió - a kétségbeesés lovagjai vissza- 
emlékeznek bizonyos Sodomára, a mely tüz- 
esővel pusztult el nagy bünei miatt s miter- 
mészetesebb, minthogy a század vége egyér- 
telmü a világ végével, mert bünei Sodoma 
sorsára viszik! Szegény világ és szegény em- 
beriség! Mi felnőttek csak elviseljük valahogy 
a világ végének rémséges gondolatát, de iga- 
zán szerencse, hogy a kis babák nem olvas- 
nak dekadens verseket, mert ép oly félelem- 

mel gondolnának a jövőre, mint jómagunk a 
nyolczvanas évek elején a kalendáriumprófé- 
ták jóslatára, a mely szerint egy üstökösnek 

el kellett volna nyelni nagy kegyetlenül a 
világot. 

Jámbor és türelmes századvége! A mit 

az enervált, ideges ember rosszat, bolondat 

elkövet, mind a fin de siécle számlájára ir- 

juk s ha három év mulva kiballagunk a nagy 

temetőből, a hol a végtelenség uj halottját 

falazzuk be a história kriptájába : talán csak 
a bukott véres napot fogjuk látnui snem em- 

lékezünk vissza a felkelőnek fényére, a ma- 

gasanjárónak melegére és ragyogasára. És 
annyit halljuk é. annyit olvassuk az embe- 

rek rosszaságát, hogy végre is csak fekete 

lelkiismeretet látunk, csak tuberkulotikus tü.- 

dőt, aljas mániákat, sórvadó hátgerinczczel, 

meghibbant agyvelőt Pedig a századvégi em- 

ber csak elkényeztetett, csak válogatósabb, de 

a századeleji még inkább ilyen lesz. A szá- 

zadvégi ember a legfinumabb szálakat szőtte 

a kultura munkáiba s talán ki is fáradt, mig 

a hivatásból mesterséget csinált s talán néha 

fanyar, az ideálisabb életet profanizálta, - 

de a századeleji ember még fáradtabb lesz: 

a társadalmi kérdések örökös és mindég ve- 

szedelmesebb problémái mind reá maradnak. 

A századvégi ember sokat vétkezik, de szá- 

zadvégi ember az is, a ki leborul a földre, 

ha a falu harangja felveri a hajnali csendet, 

és századvégi érzelem az is, a mi szivét lel- 

két felemeli, ha tiszta szép hangja a mező- 

kön átrezeg. - Egy kis ember, a ki keveset 

ért a kimerithetlen tudományból, megtagadja 

szülőjét, mert nem várhat tőle semmit, egy 

nagy ember pedig miniszter korában aláza- 
tos fiui szeretettel telt leveleket irogat egy 

szegény egyszerü földmiveshez. Századvégi 

ember mindkettő. A másiknak meg nagy- 
apja ott dörgött a diétán, ő pedig alázattal 
viszi approbálni az aktákat cseh trombitás 
fiának, a ki bizonyára pöffeszkedő századvégi 
beamter. De ez is, az is, nemcsak századvégi 
histórial 

Századvégi história az inkompatibilitás 
és az irók, czió-k, izmus-ok légiói: a provi- 
zió, protekczió, korrupczió, czinizmus, egoiz- 
mus, szervilizmus. . . és ezek után lehetne 
még ini sokat, a mi nagyon sokak szerint 
erény. Viszont erénynek lehetne tartani sok 
olyant, a mi ugyanazok szerint ostebaság. 
Igaz, teljesen igaz, És csakugyan nagy kár, 
hogy ezek nem a századvég bünei, mert hisz' 
akkor mind sirbaszállnának a századdal s az 
uj évszáz ragyogóbb lenne a regés idők min- 
den mesebeli fönikszénél. Nagy kár, igen 
nagy kár, hogy emlékezünk urakra és dá- 
mákra, a kiknél igen-igen gyanitható, hogy 

a mult sem csak Brutuszokkal és Lukrécziák- 
kal van tele. 

No de a mit kizár a valóság, azt meg- 
adhatja a lehetőség. Épen ezt a hirt tartja 

fenn a remény. És remélünk is; egy pár 

ezer év óta reméljük már a nemesebb esz- 

mék kultuszát. És reméljük, hogy mihamarabb 

eljön az idő, a mikor nyugodtan lehet maj- 
dan a kolozsvári lövöldében sétálgatni, a mi- 

kor a főtéri sarkokon való álldogálás divat- 
ját mulja, eltünik a párbajumiánia egyébként 
kedélyes korszaka s a városi tanács többre- 
becsüli a csepürágásnál a szinművészetet, a 
mikor a főváros ferenczvárosi pályaudvarába 
nem kell halálraszánt hősies bátorsággal in- 
dulni s boldogult őseink virtusán ak 



én ezt ennek tekintem, azt kivánom, 
iinkább ne éljek, mintsem, hogy szolgaságban 
legyek és hogy inkább ne álljon egy ország,! 

aalkalmazottakra nem vonatkoztatva, az 

Kolozsvárt, 1897. ELLENZEK (366) 
((lgaz! Ugy van !) de nem találnak, akkor ez 
akérdés részben megszünik pénzkérdés lenni 
és a nemzeti önérzet és büszkeség kérdésévé 

válik, (Ugy van !) mert teljesen jogtalan kö- 
vetelést csak olyan nemzetek iránt lehet 

éős 
leg, vagyonilag és politikailag meg akar- 
nak alázni, a melyekről azt hiszik, hogy 
annyira el 
közerő, hogy ezt a megalázást is el 

szokás formálni, a melyeket erkölcsi. 

minden 
fogja 

türni. (Zajos helyeslés és taps.) Én tehát el- 
tekintve attól, hogy Magyarország merőben 
képtelen több terhet fizetni, azt, hogy Magyar- 

ország megszavazza a kvóta felemelését, éppen 

van zsibbadva nála 

mivel a kővetelés alaptalan. a magyar nemzet 
És mivel 

hogy 
szabadsági kérdésének tekintem. 

minthogy rabságban legyen. (Lelkes éljenzés 
és taps.) Üdvözlöm mindazokat, a kik a kvó- 
taellenes mozgalom eszméját megpenditették, 
mert én ezeket a mai korszak szabadságve- 

zéreinek tekintem. 
A mellettünk levő kis államok, Szerbia 

és Románia az idők folyamán önálló király- 
ságokká formálódtak át, az ő rokonaik, nem- 
zetiségzük egy része itt él hazánkban s mi- 
dőn ezek azt látják, hogy fajrokonaik országa 

miként fejlődik, mily óriási dimenziót vesz 
ott a haladás s midőn látják, hogy Magyar- 
ország a szolgaság igáját készül a nyakába 
venni. Csoda-e ha ezen nemzetiségeink ra- 

gaszkodása hazánk iránt meglazul s csoda e, 
ha ebből a hazából ki akarnak egy ráészt sza- 
kitani, hogy odacsatolhassák fajrokonaiknak, 
boldog, mert szabad és önálló hazájához? 

(Igaz 1) 
Nekünk nagyon kell vigyáznunk arra, 

hogy jogaink csorbát ne szenvedjenek, mert 
ha rést ütnek a közjogon, nyilás támad a 

szabadságon s ugy vagyuuk vele mint a hajó 
a tengeren, becsap oda az ár és elsülyed. Mi 

állandóan tengeren s annak sötét viharaiban 
vvagyunk a mi hajóinkkal. (Éljenzés.) 

Ujra kérem önöket, hogy e mozgalom- 
ból ne csináljanak pártkérdést, mert ez a 

badságát érinti. (Lelkes, szünni nem akaró 
éljenzés és taps.) 

Vidék. 
Engedja meg a tek. szerkesztőség, hogy 

e zöld esütörtöki maros-ujvári levélregvissza- 
ttérve hiteles informatióink alapján kijelent- 

hessük, hogy a helybeli főbányahivatal mellett 
müűkődő számvevőség főnöke, az érdemekben 
megőszült pénzügyi tanácsos kifogástalan 
correctséggel és jóhiszemüséggel járt el, a 

mikor a m. kir, pénzügyminiszteriumnak, a 
házi sódeputatuamm megszabására vonatkozó 
magas rendeletét a bányabivatalnak alá nem 
vetett szolgálati ígak bármelyikéhez tartozó 

digi házisó kedvezmény továbbra megadható- 
nak nem tartotta. 

Téuy, hogy a miniszteri rendelet, azon- 
hivatalokat sorolja fel a melyek alá tartozó 
funcztionáriusok jövőben szaporitatlanul élve- 
zik sójárandóságaikat, azokról pedig, a kik 
a kedvezményben eddig részesültek, - de 
jőóvőben sót nem kapnak, - emlitésbt nem 
tesz. 

Ebből származhatott a félre értés, a 
melyet egyébiránt a pénzügyminiszterium 
közelebb remélhető intézkedése bármely irány- 
ban, de el fog enyésztetni 

Maros-Ujvár, 1897 ápril. 22. 
Tisztelettel: 

Csiky. 

Mükedvelői előadás. 

Besztercze, ápril 21. 

Az ünnepek alatt lefolyt időtöltések és 
mulatságok közül legnsgyobb gyönyörüséggel 

ed- 

de az 

és megelégedéssel töltötte el lelkünket azon 
műükedvelői szini előadás, a melyet a helyi 
magyar iparos egylet ünnep másodnapján a 
városi vendéglő nagy termében rendezett. 

Ha azt irom, hogy dicsőség és várako- 
záson felüli eredmény koszoruzta az előadást, 
minden dicséretet elmondottam. Hizelgés nél- 
kül nevezhetem dicsőségnek, mert e jóra 
való egylet rövid fennállása óta most is - és 
tán a legfényesebben bebizonyitotta magáról 
azt, hogy további életképessége és létjogosult- 
sága van, - hogy a magyar közmüvelődés. 
nek - e határszéli helyen, s nehéz és ké- 
nyesnek mondható társadalmi viszonyaink 
mellett is - egyik számottevő tényezője. 

Elóadták a ,Toloncz" czimü népszinműü- 
vet s az előadás, ugy szellemi, mint anyagi 
tekintetben fényes eredményünek mondható, 
s az elért siker nemcsak ez egyes szereplők 
lankadtlan akarat ereje és az ügy iránti lel- 
kesedésének köszönhető, hanem e mellett 
még inkább annak az áldozatkész Sutánjárás 
és rendezői képességnek, a melyet Balázs Jó- 
zsef ev. ref. lelkész szerkesztő, s az egylet 
e téren csüggedést nem ismerő lelkes elnöke 
a darab betanulása körül és 
fejtett. 

A főbb 

Romokos (Lörincz), Imre Lajosné (Ördög 
Sára), Kovács Károlyné (Angyal Lizka), s 
Kovács Köroly (János bácsi) játszoták, oly 
összevágón, ikerülten és helyes feltogással, 
hogy a termet zsufolásig megtöltött hallga- 
tóság alig gyözte öket méltó elismerésével és 
fel-fel zugó tapsaival kitüntetni. Nem mu- 
laszthatjuk el azonban - minden egyes 
egyéni ambitió megsértése nélkül egyuttal 
kitüntetőleg megemliteni azt, hogy Farczády 
Dénes, Imre Lajosné, Kovács Károlyné és 
Vályi Gyula, mint a kik a négy legnehezebb 
szerepekro vállalkoziak: az egész előadáson 
remekeltek. 

Az előadás anyagi tekintethen is fényes- 
nek mondható, mert a 160 frt. bruttó bevé- 
telből mintegy 100 frt. tiszta jövedelem ju- 
tott az egylet pénztárának. 

A szini előadást, mely 12 óra felé ért 
véget Gógi jeles czigány zenekarának gyujtó 
nótái mellett tánczmulatság követte, mely 
fesztelen jó kedvel, s kitünő animóval késő 
hajnalig tartott. 

Orvosi kamarák és orsz. orvosi 
szövetség ügye. 

(Két czikk.) 
H. 

Higyjük azt, hogy a jelenlegi helyzetet 

ocsakis a széttartás tartja fenn ha az össze- ket végzik, mik az országos szövetségben 
tartás meg zületik, a collegialitás is szoro- 
sabbra füződik. Kilesz zárva az az igazán 

sajnálatos mai állapot, hogy elfoglalt állásunk- 
kor mindjárt azzal megyünk bele a nehéz 
küzdelembe, hogy latoliuk a magunk és col- 
legánk rendeléset, észjárásait s egyiket hely- 

telenitve, másikat helyeselve igyekszünk azo- 
kat mindig a magunk véleménye szerint a 
nép között hol élünk, terjesztve bizalmát a 
magunk részére megnyerni. Cselekedetünkben 
sohasem gondoluank arra, hogy a különböző 
collegáktól nyert különböző vélemények a 
népben a bizalmat nemcsak az egyes orvosok, 

orvosi rend 
netahogy mint mi akarjuk öregbitenék. 

Számos eset volt már, hogy 

orvos orvostársát a betegágyánál sem átalja 
lehordani, csakhogy bizalmatlanságot keltsen 

iránta a népben. Mindig csak a magunk ren- 
delményei a jók szerintünk, collégánkké hibás. 
S bár halljuk a nép között ellentársunk mi- 

az illető egyén születésével velejár s 

érdekében ki- 

szerepeket Farczády Sándor 
(Kontra Fridolin), Vályi Gynla (Miklós), Boér 
Mariska (Krizsa), Imre Lajos (Ábris), Fodor 

müködései, 

ellen is negkevesbitik, 1 
az ethica ellen, mely megfosztaná a szövet- 

ezen szo- eg által nyujtott jogoktól. 

kássá vált ethicai neveletlenségból kifolyólag' Ettől valamennyi tag óvakodm fog 
! r ü . 

rólunk közreadott véleményét s a széttartás- 
nak tulajdonitható be, hogy sohasem azzal 
akarnak menekedni meg az ilyen bajtól, hogy 
maguak között tartós barátságot hozzunk 
létre. Vagy ha élvezünk is ilyet, sokszor igen 
kis ok játszhatik közte arra nézve, hogy az 
közöttünk hamar felbomoljon s etbicailag 
neveletlenségbe sodorjon. 

Ime ezzel rámutattam arra is, hogy 
igen egyoldalu s közvetetlen azok véleménye, 
kik azt hangoztatják, hogy a neveletlenség 

hogy 
azon csak büntetéssel, tehát kamara felálli- 
tásával lehet segiteni. Szülőanya ebben sok- 
szor bizony maga az alkalom is. 

De hát az sem áll, hogy csak egyedül 
az ethicai neveletlenség oka az orvosok szá- 
mos bajainak. 

Számos más ok emészt ugy bel- mint 
külvilágában az orvosi rendnek. Melyeket el- 
enyésztetni nem is czélozza a kamara ter- 
vezet. 

Abban azonban valamennyi létező or- 
vos egyhangulag osztozik, hogy létesitendő 
egyesülettel lehet határt szabni a mai álla 
pot tovább fejlődésének. 

Szövetség létrehozására alkotva van pe- 
dig két szabályrendelet. 

Egyik a belügyminisztertől megküldött 
kamaratervezet, másik az országos orvos szö- 
vetségi szabályrendelet. 

Az egyik a belügyminiszteriumban ké. 
szült, a másik orvosi szaktokintélyek által 
hozatott létre, kik mindenekfölött az orvosi 
érdekeket teszik előre, mig az előbbi kiszol 
gáltatni akarja az orvosi rendet a kor- 
mánynak. 

Az egyik kényszerrel, fegyelmi tanács 
felállitásaval, büntetéssel s a tagsági dijak- 
nak közigazgatási biróság általi lehajtásával 
hiteget, mig a másik szabad, független jesz- 
méktől vezérelve, erkölcsi, tehát legcorrectebb 
alapon halad, megjelölve a helyes iráuyt, 
melylyel czéljai elérésére törekedni kiván. 

A kamaratervezet a mellett, hogy fo- 
gyatékos, rosz, az orvosi rendre károsan 
akar behatni, s az orvosok belvilágában ta- 
lálja fel a hangoztatott bajok gyökereit. 

Az országos orvos-szövetségi szabály- 
rondelét szabad orvosok józan gondolkodá- 
sának a szüleménye lévén, ennek megfelelő- 
leg elősorolja mindazon czélokat, melyeket 
megvalósitani feladata. Ilyenek az orvosok 
anyagi, erkőlcsi és társadalmi érdekeinek elő- 
mozditása, az orvosi rendtartás megállapitá- 
sa, az orvosi biztositás, nyugdij és segély- 
ügy orszsgos szervezése, az orvosi szakkép 
zés ügyi kérdések, a kollegialitás fellendité 
se gyakori társas összejövetelek által. Az or- 
szágos orvos-szövetség azonban csak össze 
kötő kapocs a fiók orvos szöveteégek között. 
A fiók-szövetségek egymagok is autonom jel- 
leggel és joggal birnak s ugyanazon teendő. 

vanuak előirva, azon kérdéseket intézi el, 
melyek keretükben felmerülnek, mig közös, 
az egész országot érdeklő ügyeket az orszí- 
gos ezővetség. 

A szövetség erkölcsi alapon állván, a 
belépés nem kötelező, nem törvény hurczol- 
ja be a tagokat, de vannak olyan jellegzetes 

mint épen a nyugdij segélyügy, 
de maga az erkölcsös jellem megtartása is, 

melyek önkényt valamennyi orvost a szö- 
vetségbe szólitanak fel; s viszont minden 
tagnak o0 ipso erkölcsi kötelessége lesz ugy 
élni, hogy semminemü tekintetben ne vétsen 

Büntetés a kizárás lesz a szövetségből. 

Bárminemü becsületbeli mulasztást, a 
gyakorlat körül folytatott netáni hibákat őn. 
állólag a maga keretében intéz el. 

Bár nem vagyunk független állam, nagy- 

jaink azonban annak elérésére sokszor hoz- 
tak már nagy áldozatokat s a magyar népa 
világ előtt szabadságszeretőnek ismorte. Sze- 
retjük intézményeinkben is a szabadságot. 
Egyetlen egy magyar államban sem tud or- 
vosi kamara lábra kapni, hanem ígen olyan 
egyesület, mel önállólag végzi teendőit, auto- 
nom. A hol pedig divik ez, mint közel Ausz- 
triában, de melynek népe nem is szabadság- 
szerető, egyáltalán nem tudja az orvosi érde- 
keket szolgálni kellőleg. 

A természettudományi orvosi szakosztály 
méltólag nevéhez akkor cselekszik leghelye- 
sebben, ha ezen az orvosokat oly közelről 
érdeklő közgyülésen tekintettel a tagok je- 
lenlegi akár megszaporodott számára, egy- 
hangulag tiltakozó szót hangoztat a kama- 
rák ellen. 

A megszerkesztett feliratban nemcsak 
azt monja ki s jelzi a véleményben, hogy az 
asztalon hevorő tervezet férczmunka s mely 
egyáltalán nem czélozza az orvosi bajok gyó- 
gyitását; hanem már most határozott állást 
foglalva ellene, kinyilvánitja a belügyminisz- 
ter urnak, hvgy csakis a milleniumi országos 
orvosügyi congressus által elfogadott ,Orszá 
gos orvos szövetség" létrehozásában kiván 
részt venpi. 

Ezen alapon bizottságot küldki, mely az 
alaki andó fiiókszövetség alapszabály terveze- 
tét megszerkessze. Csatlakozásra hivja fel a 
megyebeli összes orvosokat, kiknek már most 
elküldi a belépésre szóló felhivásokat, aláirás 
végett. Közrehatni akarván ily módon arra, 
hogy a május 27-ikére Budapestre összehivott 
országos orvosi congresszas megalakithassa 
az ,Országos orvos szövetséget". 

Lám a torontálmegyei orvesi kar meny- 
nyire előljár e tekintetben. 

Hisszük, hogy az orvosi szakosztály ke- 
belében mindannyian megtartani kivánják 
továbbra is a függetlenséget, s a kamarák 
elle vivnak harczot s nem engedik a szabud- 
ságot elvesziteni, mert ha egyszer azt el- 
veszteni engedjük, sok áldozatok árán is bajos 
lenne visszaszerezni. 

Dr. Balta Márton. 

A szalonka. 
Találkoztak a Monostor-utcza sarkán és 

barátságosan üdvözölték egymást. 
Az egyik vadász dreszben volt. Kalapján 

egy szalonka-szárny bokréta ékeskedett s a 

szarvasbőr nadrágra rá huzta hosszu száru 

csizmáját. A vadász fegyver hanyagul lógott 

a vállán, a tarisznyáján az őz körmei csil- 
logtak a hunyó nap fényében. 

A másik utozai ruhát viselt és nem kü- 

lónbözőtt semmiben attól a száz és száz em- 

bertől, a kik az utczán jöttek. mentek szaka- 

datlanul. 

- Szervus, mondta az Egyik. 
- Szervus, felelte a Másik. 

- Hová? kérdé az Egyik. 

- A kávéházba, nnan Herczegovinába 
ozsonnálni. És te? 

- A Hójába - szaloukázni. 

- Ugyan! Hiszen már nem huznak. 
- Dehogy nem! Csak tudni kell a 

módját. 
- Tehát szervus, mondta a Másik. 

-- Szervus, - felelt az Egyik. 

Elváltak. 

Az Egyik füttyintett a vizslának, a 

Másik fütyülte, hogy Süt a nyanya egyke- 

mencze kalácsot". 

valamelyik. 

Másik. Megállj csak. Hol a Hektor? 

A kávéházban kalabriász folyt. A koum- 
pánia be vették - negyediknek. Osztott. Rá- 
gyujtott egy ezigarettára és igy széólt : 

- Loesz kuglizás fiuk ? 
- Persze - felelték azok és gusz 

tálták a kártyát. Azután ő vette fel „tök"-re. 
- Filkó nélkül vettem, mondi az 

osztónak. í 

- Lehetetlen, felelt amaz, hisz magad 
is „filkó" vagy. 

Bosszankodnia kellett volna, de inkább 

nevetett. 

Elég osteba volt ahhoz. Meg is bukott 
szerencsésen. 

- Ma ,pech"-em van mondta. 

- Megferdul biztatta a többi. De nem 

fordult meg. Az ozsonna ára egy garásig 
elveszett. 

- Menjünk már, mert éhes vagyok, in- 
ditványozta valaki. 

- Még három tur" lesz, jelentette 

Erre a 
szólt : 

,Tökfilkó" felkelt és igy 

- Várjatok rám. Pénzt veszek magam- 
hoz és rögtön itt leszok. ; 

A többi igy felelt : 

- Helyes 

A másik elment. Egyenesen haza tar- 
tott. Friss pénz kell ozsonnára. Sietett, hogy 
mire a három tur véget ér, visszaérkezzék. 
Nagy sietségében a lakása lött belebotlott 
egy puha tárgyba. 

- Ohó! Mi ez ? mondotta magában és 
ránézett a puha tárgyra. 

- Nini - ámult-bámult. - Hisz 

a vizsla. Az Egyik vizslája. Aztán hangosan 

kiáltott : 
- Hektor, komeráj! Na! Komher. Zó 

Sön! Itt a kutyus. Mit keres itt a kutyus 

Hol a gazdája ? Hát el koll hagyni a gazdá 
Te szemtelen te. Ide a praczlit! Hopp, n1 

hopp.... 

A külső beszédre, benn a szobában sut- 
togó nesz támadt s midőn az érkező a ki 
lincsre tette kezét, valaki belülről is nyit 
az ajtót. 

- Szervus mondta az Egyik. ; 
- Szervus, felelte a Másik. 
- Visszatértem. Azt gondoltam ittho 

talállak. 
- Persze. Mondtam ugy-e, hogy nem 

huznak a szalonkák. 
- Egyetlen egy volt! Azt is elriasz: 

totta a kutya! ; 

- A kutya? kérdezte a Másik. 
- A kutya! felelte az Egyik. 

Az asszony beleszőlt : 

- Máskor ha szalonkára vadász gondjt 

legyen a kutyár: 
- Persze, mondta a vadász. Aztán az 

asszony felé meg hajtá magát és igy szólt: 

- Ágygyó! 
A férjnek megszoritotta a kezét. 
- Szervus ! 

- Srxzervusz! több szerencsét, szólt 

És most már ő füttyintett a vizs 
A vadász pedig , Rigolettó"-ból fütyölte 

,Az asszony ingatag! . (- 

büntetéseképen nem kell a villamos jegyeit 

másfél óráig nek ünk szorongatni, és ak- 

kor, .. . akkor nekifohászkodhatunk a többi 

századvégi kegyetlenségeknek. 
De vajjon nem lesz-e mindezek csöndes 

elmulásához a még hátralevő három esztendő 

kevés? Alighanem és valószinüleg ezért volt széles e nagy világon. 

nem vesznek ki a századdal a ,századvég" 

bünei. Erről azonban a rendes szezonban ér- 

tekezzék érdemesebb. ! 
Herczegh Béla. 

Tiszbe. 
- Angol regény. - 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : AMICA. 

IX. 

(Folytatás.) (24) 

Tiszbe szomoruan nézett utánna, de 

nam szólott; és haza ment az egész ut alatt 

nagyon csendes volt. Most, hogy az izgatott- 

vágának vége volt, gyengének és kimerültnek 

kezdte érezni magát és midőn haza érkeztek, 
észséggel egyezett bele, hogy lefeküdjék. - 

Nem volt kilátás reá, hogy Fergust azon 
eete ismét lássa, mondá magának; várakozni 

ell holnap reggelig, hogy jóságát illőleg 
egköszönje és addig az ő gyöngéd szavai- 
nak és tekintetének az emlékezetével meg 
volt elégedve. Mit is mondott csak, midőn 

flig öntudatlanul feküdt a karjaiban? Mi- 
nok nevezte? ,Drágámnak 1 És megcsókolta 

az ő ajkait. Tiszbe most is érezte azokat a 

szenvedélyes csókokat; egész lényét a bol- 
do ság érzete járta át; azoknak az emléke 

boldog pirt hozott az arczára, ábrándos kife- 

lyezést a szemeibe, a mint ébren feküdt az 

ágyában s a napfény utolsó sugárait nézte 
elenyészni az égen s a szürke alkonyt kö- 

szönteni a fák mögül. 

Hágár az ablaknál ülve olvasott s a 
Tiszbe hallgatásából azt következtette, hogy 
az már alszik, de Tiszbe sokkal boldogabb 
volt, mint hogy aludni tudott volna. 

Fergus szerette őtet ! bizonyos volt 
abban, máskülönben miért csókolta volna 
meg és miért nevezte volna drágájának ? Igen, 
Fergus szerette őtet és ő a legboldogabblény 

X. 

Későbben, midőn Tiszbe végre csendes 
álomba merült, Hágár is ott hagyta és ki- 
ment a kertbe és le s fel járkálva, a napi 
események felett gondolkozott. Fájt a feje, 
fáradtnak és nyomott kedélyünek érezté ma- 
gát; rekkenő meleg volt a liliomok és ró- 
zsák illata olyan erős volt, hogy szinte ká- 

bitott. 
Hágár hüvösebb levegő után vágyott. 

Kinyitotta az ajtót azzal a szándékkal, hogy 
a kertből kimegy a rétre, és amint azt tevé, 
egy magas sőtét alakot létott közeledni A 
mint az közeledett, meglepetéssel látta hoy 
Fergus volt, tehát megállott az ajtónál és 
bevárta. 

- Fergus, mit csipál maga itten? Ta- 
lán bizony nem azt akarja értésemre adni, 

hogy Lucy hiába tartotta fel számára a ke- 
ringőt? - Mondá Hágár könnyedén. 

- Nem voltam képes oda menni. A 

mostani kedély állapotomban annak a leány- 

nak az ostoba esacsogása örültté tett volna, 
- válaszolá Fergus. 

Ingerülten beszélt; az éj bizonytalan 
világában az arcza szürkések, meg nyultnak és 
öregnek látszott, - gondolá Hágárj és visz- 
sza huzodótt a mint Fergus a kertbe lépett, 
és az ajtot betéve, arra támoszkodott. Fer- 
gus hallgatott egy pilanatig, és aztán a ház 
felé pillantva azt mondá: 

- Hogy van Tiszbe ? 
- Egészen jól. Az ijjedtségét egészen 

kiheverte, és jóizüen aludt midőn magára 
hagytam. 

- Hárla az Égnek! Hágár, azért jöttem 
ide ily későp, hogy magától 
Holnap reggel indulok. 

- Elmegy? - Hágár rémülettel és 
meglepetéssel kiáltott fel. Fergus, hova megy? 

Feorgus keserüen nevetett. 
- Hova? Nem tudom. El innét, de 

hogy hova, az nem határoz. 
- De Fergnus, miért? 
A Fergus különös kinézése és modora 

megijjesztette Hágárt; szive gyorsabban vert 
közelebb lépett hozzá és kezéta karjára téve 
azt mondá. 

- Én azt gondoltam, hogy jól érzi 
magát itten, hogy a saját otthonában és régi 
barátainak a körében boldog. Miért megy el 
ily hamar? Már is megunt bennünket? 

Fergus röviden és mert nincs eleg eszem bo 
londságom eltitkolni. 

Azt gondoltam, hogy van. Egész a mai 
napig azt gondoltam, hogy vértezve vagyok. 

- És ma? 

Hágárnak a szive erősen dobogott, de 
hangja nem árulta el az izgatottságát, oly 
nyugott volt az, mint rendesen. 

- Ma bolondot csináltam magamból, 
válaszolá Fergusz türelmetlenül. A mint azon 
a keskeny szikla szélén állottam, s az agyer- 
mek eszméletlen állapotban a karjaimban 
feküdt, és elgondoltam, hogy idejében való 
jövedelem által mily rettenetes haláltó, men- 
tettem meg - mert Hágár, teljesen öntu- 
datlan állapotban volt, midőn hozzá érkeztem 
és egy perczig sem tudta volna magát to 
vább fenntartani, és akkor - 

Megrázkodott. Hágár szintén azt tevé, 
Azt a veszedelmes helyet mind a ketten na- 
gyon jól ösmerték, és azokat a hegyes szik- 

elbucsuzzam. 

hogy azokat kimondjam, 
melyeket nem volt jogom más nőnek mon- 
dani, azt az egyet kivéve, kit feleségemnek 

lákat a zugó sustorgó és tajtékzó hullámok- 
kal alatta, mind a ketten maguk előtt kép- 

zelték. 
- Akkor elveszitettem a fejemet, és 

olyan szavakat mondtam, hogy józanabb pil- 
lanataimban inkább meghaltam volna, mint- 

olyan szavakat, 

reményeltem megnyerni, és a mit én óőrült- 
ségemben Tiszbének mondtam! És, és én azt 
gondolom, hogy ő hallotta és megértette, tevé 
utánna Fergus. 

Fergusnak az arczát élénk pir boritotta 
el, és lágyabb hifejezés jött a szemeibe. A 
Hágár szivét a féltékenység miatt éles nyi- 

lalás járta át; egy pillanatig hallgatott, aztán 
kemény hangon azt mondá: 

- Fergus, azt gondolja, hogy Tiszbe 
szereti magát? 

- Meguntam-e? Oh nem. Hágár, én 
egy vén bolond vagyok, ez az oka, válaszolá 

Fergus ismét elpirult. 

- Nem tudom; remánylem, hogy nem 
szeret, mondá; ds maga tudjs, hogy ő maga 

fiatal, és, és Hágár, én azt biszem, hogy az 
részben a maga hibája, azok után itélve a 
miket töle hallottam, ő téves fogalmakat 
alkotott rólam, és engemet, mindenféle esz- 
ményi tulajdonokkal rnházott fel. Lássa, ő 
egy háladatos kis lélek, és, oh, én tudom, 
hogy ez csek egy gyermek bohó képzelődése, 
de azért mégis azt gondolom, hogy jobb 
lesz egy időre távoznom, addig mig elfelejti, 
tevé utánna. 

- Fergus rmaaga azt kivánja, 
felejtse el ? 

- Természetes, hogy azt kivánom. 
Hát nem megmoudtam e magának, hogy 
Tiszbe az utolsó nő a világon, a kire ugy 
tudnék gondolni mint feleségemre? viszonzá 
Fergus indulatosan, Ezt nem mondhatom 

hagy ő 

meg neki; nem magyatázhatom meg azokát 
sem magának sem neki, de az ok létezik, és 
elhárithatatlan akadályt képez közöttünk. A 

a harczot ismét és 

meddig ő közönyös volt, a meddig én bi 
nyos voltam abban, hogy nem sokat go 
velem, addig maradhattam; az, hogy nekoő 
mibe kerülne, nem határoz itt magamnak 

ismét átküzdeném, 
merem állitan, hogy sokszor legyőzetnémi 
de végre enyém lenne a győzelem, den 
a kedves teremtésnek, egy pillanatayi 
vedést sem akarok okozni, tehát elme 
és távol maradok a mig eltfelejt ! 

Azt hbiszem, hogy ez a hivánságom 
sok idő mulva meg fog történni, s folytat 
Fergus keserű mosolyai. Irántam való ér20 
ménye csak fiatal lsányos reményes képz 
mely tudom, hogy éppen oly gyorsan 
mulik, a hogy jött. De azéét mégis jobb, 
elmegyek. 

- Ha maga azt gondelja, tarmész 
hogy jobb. Hágárnak a nyugodt hangj 
gatott lett, sötét szemei szomoruak voltal 
a vissza fojtott könyektől homályosak. 
de, ob, Fergus, oly rosszul esik magát 
és ily hamar elvesziteni ! 

Ámbár Hágár bátor és erőslelkü vol 
de ő is csak asszony volt, és nem tudta 
a győtrelem kiáltást egészen elfojteni, 96 
szerelmét és mélységes bánatát, miket sze 
oly ékes szókban fejeztek ki; de Fergus 
vol volt attól, hogy azt megértse, azon 
bánatának a kifejezését csak jobban szeret 
Hágárt, és kezét a leány karjába esusztat!" 
barátságosan magához szoritotta azt. 

- Hágár, milyen áldás, a kinek ilf" 
barátja van a milyen maga ! mondá háláss 
Maga mindig jó hatással van reám; m3k 
oly erős, és nyugodt, magával lenni 
megnyugtató! Jó, bármi történjék, de 
vigasztalást ad az a tudat, hogy h 
szerelem meg van tölem tagadva, a 
konszenvére és barátságára mindig 
hatok, 

1 

i 

(Folytatása következik.) 
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MINDENFELE. 
Kolozsvár, április 23. 

AZz ünnepelt plébánus. A kolozsvári 
ath. belvárosi leányiskola növendékei teg- 
gen kedves és megható ünnepélyt ren- 
az iskolák főigazgatója Biró Béla 
ános tiszteletére, ennek névnapja al- 
I. A szép és kedves kis ünnepély 
' a leányiskola földszinti nagy terme 

az ünnepelt plébános tisztalőivel, a nö- 
tek szülői és a tanügy barátaival. Az 

pély tegnap délután pontban 3 órakor 
te kozdetét. A terembe lépő plébánust a 
lénykák és az egybegyültek lelkes élje- 

ogadták, majd a növendékek ének- 

A üdvözlő dalt énekelt, melynek elhang- 
után Gurneserics IHona VLik oszt. 

lépett elő és szokatlan bátorsággal 
1 elmondott beszéddel üdvözölte a 

igazgatót, ki anynyi jót tesz 
Az ügye és kisdedekért. Viharos éljen 
1 e derék üdvözlő beszéd után. Cozma 

a majd Vajna Julia növendékek elöbbi 
utóbbi czimbalmon játszottak nehány 
orukhoz képest meglepő ügyességgel 

J tetszés mellett. Közben egy tanulsá- 
8 vigjátékot adtak elő Klein. Gizella, 

Mari, Matta Margit, Faragó Róza, 
aula, Gajzágó Teréz, Horváth Jolán 
tek, kik mindannyian igen kedvesek 
kis szerepeiket pompásan megjátsz- 

ált a kis Matta Margit tünt ki a 
erepben eleven és értelmes játékával. 
kar adot elő még két dalt, melyek 
Z egyiket ismételniök is kellett. A 
nepélyt Zárdai esti ima" czimü, igen 

1 egybeállitott élőkép zárta be, mely 

megnyerte a közönség tetszését ugy 

ogy a zajos tetszésnyilvánitásokra 
n be kellett mutatniok. Az ünnepély 
iró Béla apátplébános intézett min- 

megható meleghangua és tanulságos kö- 
eszédet az iskola növendékeihez, mely- 
hi Igő nyilatkozatokat tett az iskolában 

szellemről, a tanitónők önfeláldozó 
munkásságáról, a növendékek ké- 
és előljáróik iránti tiszteletükről. 
köszönte a kedves figyelmet és a 

mepelyt, mely oly kellemesen szóra- 
aőt é. . közönséget. Az egybegyül- 
sen megéljenezték az ékes szavu fő- 

Béla napja. Hory Béla Kolozsvár- 
TVaszéki elnökét ma nevenapja alkal- 
mosan keresték feljó kivánataikkal, 

bez mi is szivünkből csatlakozunk. 

Közgyűlés. A kolozsvári gazdák hi- 
etkezete vasárnap d. e. fogja megtar- 
stévi közgyülését. A közgyülésnek egyik 

sabb tárgya lesz a hitelszövetkezet 
épitési ügye. Ez alkalommal nem 

0 tiak el, hogy egy pár sorral meg 
képe zZzünk e valóban közszükségét 

pé nzintékzet derék és önzet- 
aezérfiairól : Kondász Ferencz, Koleszar 
ldu Jakab Lászlóról, a kik felismerve 

ves osztály bajait egy olyan intéze- 

tettek, a mely igazán segit ez el- 

16 osztályán a társadalomnak. Ez in- 
itüzött ezéljához hiven első sorban 
arta törekedett, hogy olcsó hitelnyuj- 
kugyan segitségére legyen a köl- 
1ek. S hogy ma már daczára en- 

im. oda fejlődött, hogy állandó helyiséget 
0 elnak épiteni, főleg annak köszönhető, 
ti teljesen, minden dij nélkül szen- 

nkáságukat pénzintézet megte- 
mai korban anynyival is a leg- 

meréssel tiell adózaunk s jeles 
megnort az ilyyen emberek fehér holló 
nennek, 

Kolozsvár "Wáros tagositása. Már 
v elhatározt ák, hogy tagosittassék 

város hat ára. A tagositási ügy 
sz a a szomsléd vármegye főhelyének 
t a tordai kir. törvényszék dele- 
tel tagositái ügyet azonban, az elő- 

befejezés után elaltatták. Ez az 

ep látszik természetesnek. Vajjon 
eeracziót kell végezni ezen a külön- 

bga ideán ? Ki az operator? Mi- 
felébreszteni a dolgot? 

il Siket némált a szinházban. Megyeri 
ik ar ' a ,Kis Lord" mai előadására, 

lyt intézet növendékei részére négy 
agedett át dijtalanul. Az igazgató e 
srelm MWizonyára nagy örömöt 
ésény siket némák között, kik ma 
s a öszint én foguak gyönyörködni. 

Gykor ke a Banmi meghalt. A népszinház- 
b lvelt szinésze, Szabó Bandi, Aj- 

lakét vére, tegnap délelőtt tiszt- 
l menct meghalt. Szabó Bandi a 
; el szinésznek. A nyolcva- 
ié Tamási József mellett játszott 
Inmüi éneke szerepeket. A Nép- 

0Al1 ment át a Nemzeti-Szin- 
a ködbi azig mint használhaté se- 

. 

tesi 

b eli 

' mely ez alkalommal szorongásig meg- 

- A kolozsvári fogház lakoinak fog- 
lalkozása. A kololozsvári fogház a belfarkas 
utczában levő telken tudvalevőleg a kir. 
ügyészség kezelése alatt áll. E fogházban min- 
taszerd a rabok foglalkaztatása. Miután átlag 
rövid időre elitélt rabok a lakoi e fogháznak, 
olyan ipar ágakat honositottak meg, a mely- 
lyekkel sem a kis sem a nagy iparosoknak 
nem csökkentik az üzletét, melyekhez egy 
bicsok, kés, elégséges szecszám. A gyermek- 
játókok elő állitása különösen virágzó iparág 
a fogházban. Parasztházakat, villákat, vadász- 
lakokat, szépen, olcsón állitanak elő; a gyer. 
mek sereg szereti s kiszoritanak vele nagyon 
sok külföldi gyártmányt. A házi ipar czikkek 
köréből is olyan tárgyakat állitanak elő, a 
mit bicskájával ki tud faragni az illető rab 
s a mivel ártani a kis iparnak nem lehet. A 
foglyok rövid idő alatt nagy kézügyességre 
tesznek szert s midőn kikerülnek a fogházból, 
kenyerüket meg tudják keresnis nem kényte- 
lenek többé lopni. Két szál fenyöő deszkából 
olyan dolgokat elő állitanak, a miért 3 frtot 
kapnak. A fogházban a rend mintaszerü, a 
bánásmód humánus, az élelmezés pedig na- 
gyon kitünő. A raboknak tápláló, izletesen 
fözött ételeket és jó kenyeret adnak. 

- Református hivek panasza. A ko- 
lozsvári reform egyház egyik hivétől panaszt 
vettünk a miatt, hogy ünnepek alkalmával 
egyik református templomba sincsen kiren- 
delve egy szál rendőr is, pedig minden r. k. 
templomban minden ünnepkor van rendőrki- 
rendelve a koldusok miatt. Főkép a czigány 
gyerekek anynyira elárasztják a templom be- 
járatát, hogy a zsibongástól, veszekedéstől söt 
még verekedéstől is a mit véghez visznek, 
az ajton belöl semmit sem lehet a pap be- 
szédből, vagy imájából hallani, ugy hogy az 
ember kénytelen elhagyni az egyházat. Ez 
anynyira botrányos, hogy a pap többszőr 
megkell, hogy szakitsa beszédét. 

- Csend a törvénykezésben. A kolozs- 
vári kir. törvényszéknél a közelebbi heti időre 
sem nevezetesebb sajtó per, sem nagyobb 
szabásu bünügy tárgyalásra nem fog kerülni. 
Az emberek kevesebb hibát, bünt követnek 
el, a világ javul. 

- Gyászhir. özv. Benedek S§án- 
dorné, született Szili Józéfa Nagy-Enyeden 
meghalt. 

-n6ta vacsora. A duóta föleme- 
lése ellen tiltakozók szerdán tartotiák meg 
e heti auóta-vacsorájukat a józsefvárosi pol- 
gári kör helyiségeiben. A gyülésen Horánszky 
Nándor, a kör elnöke, nem jelent meg, ha- 
nem helyette Waskovics Gyula üdvözölte [a 
vendégeket. Beszédet mondottak: Holló La- 
jos, Kasita Péter, Bartha Miklós, Szederké- 
nyi Nándor, végül pedig egy Keszler nevü 
budai polgár német nyelven. Kasits a budai 
nemzeti asztaltársaság 21 tagjával jelent meg 
a népgyülésen. A beszédekben a guóta föle- 
melése ellen való tiltakozáson kivül élénken 
foglalkoztak a husvéti négyülés megzavará- 
sának kérdésével és váltig hangoztatták, hogy 
szocialistákat a kormány megfizette. Kasits 
inditványára elhatározták, hogy a népgyülés 
helyett egy másik gyülést fognak tartani 
Budán, de erre csak meghivottakat bocsáta- 
nak be. 

- Vallássértöő botrány Székes- 
fejérváron. Egy székesfejérvári lap a kö- 
vetkező felháboritó esetről ad értesitést: 
Husvét vasárnapján hajnalban egy közös had- 
seregbeli őrmester és egy káplár mulatott a 
Trummer kázéházban, a kik duhajkodásukban 
arra vetemedtek, hogy a czigány muzsikának 
egyik dallamára a Miatyánkot énekelték. 
Józsa István kömives legény e miatt felszó- 
lalt s előbb kérte a katonákat, hogy hagyják 
abba vallást sértő éneklést, majd midőn a 
katonák nem halgattak a szép szóra, köve- 
telte a kávéház tulajdonostól, hogy tiltsa 
meg a katoknáknak a Miatyánk" éneklését. 
A jeles tulajdonos azonban két pinczérével 
Józsát rohanta meg s miután nem volt haj- 
landó négy üveg sörért és négy czigarettáért 
6 forintot fizetni - (ennyit a hirhedt Pá- 
rizsi Étteremben sem mertek a kiállitás alatt 
kérni!) elvették ezüst óráját, lehuzták gyü- 
rüjét s azatán a szomszéd kaszárnyából elő- 
hivták a katonai örjáratot s Józsát bekisér- 
ték a rendőrséghez. Ugylátszik, hogy a 
Trummer-féle kávéház e nemü botrányok el- 
követése által akar magának reklámot csi- 
nálni. Nevezetes, hogy a vallássértések egyre 
szemérmetlenebbül ismétlődnek taz ország 
különböző részeiben. ,Mert nem szedhetni a 
bojtorjánról fügét és a tövisbokorról szőlőt" 
mondja az Írás. 

- Válság az igazságügyi or- 
vosi tamácsban. A legmagasabb orvosi 
forumban a válság folyton nagyobb hullá- 
mokat vert. Pertik és Ajtai tanár lemondása 
után következett babarczi Schwartzer Ottó 
lemondása. Most pedig dr. Müller Kálmán 
miniszteri tapácsos, a pesti közkorháznak 
igazgatója jelentette be irásban lemondását. 
E lemondások és - mint hirlik - a még 
a következendők nagy mértékben leszállit- 
ják a tanács nivóját, a melyből különben is 
hiányoznak a legkiválóbb európai hirü szak- 
tudósaink, Mint Korányi, Kétli, Hőgyes, Bókai, 
Tauffer, Fodor stb. A nevezetteknek jórészt 
felajánlották a tanácsi tagságot, de nem fo- 
gadták el. Nem elégedhetünk meg e tény 
puszta konstatálásával, hanem hangsulyoznunk 
kell, hogy az okot meg kell szüntetni, mely 
miatt e fényes állásokról a legkiválóbb tudo- 
sok lemondanak és a mely miatt ez álláso- 
kat mások el nem fogadják. Az igazságszol- 

tassék és nem szabad megengedni, hogy 
mint orvosi körökben beszélik - 

vissza többen e magas tisztet. 
- MHogy kell emni. Sok ember szen- 

ved emésztési zavarokban, ami onnan van, 
hogy az ételek nem elég könnyen emészthe- 
tő állapotban jutnak a gyomor üregébe. Az 
ételeket jól meg kell rágni és komoly tudó- 
sok állit ák, hogy az egészség és magas élet- 
kor első sorban az ételek kellő és gondos rá- 
gásától függ. Az ételeket lehetőleg a p- 
róra daraboljuk fölésne sies- 
sünk a rágással, hogy a nyállal jól el- 
vegyülve minden akadály nélkül csuszezanak 
le az emésztő csatoraaba E fontos szabály 
gyakori elmulasztását a gyomorbetegek nagy 
száma igazolja. Sok emberkigyó módjára egy- 
szerüen bekapja és rágás nélkül nyeli Je az 
ételeket, melyeket a gyomor aztán kellőleg 
feldolgozni nem képes. - Bár hihetetlennek 
látszik, nem ép ritka a dolog, hogy emberek 
az ételek hiányos megrágása miatt megful- 
ladnak. A nagy darabokban lenyelt ételek, 
ha végre nehezen a gyomorba eljutnak, addig 
hevernek ott, mig a gyomorban teljesen felpu- 
hulva a bélcsatornárba jutnak, de az sokáig 
tart és étvágytalanságot, nyomást, fejfájást, 
szóval emésztési zavarokat okoz. Tartózkodni 
kell anagyon forró ételektőöl is, 
melyek sokszor gyógyithatlan betegségeket 
vonnak maguk után. Lsgjobb az ételeket min- 
den sistség nélkül és langyos állapotban enni 
és a ki erre pontosan ügyael, magát minden 
féle gyómorbajtól megóvhatja. 

- Külső használasra. Testrészek 
fájdalmai, csuzos és köszvényes bajok és 
mindennemü gyuladások a „Moll féle franczia 
borsz sz" szel gyógyitnak biztos sikerrel. 
Egy üveg ára 90 kr. Szétküldés naponként 
utánvétellel Moll A gyógyszerész, cs. és E. 
udv. szállitó által Bécs, I. Tuchlaében 6. A 
vidéki gyógyszertárakban és anyagkereske- 
désekben határozottan Moll féle készitmény 
kérendő az ő gyári jelvényével és aláirásával. 

- Apro hirek. A budapesti köz- 
könyvtárakat 1896 ban 65894 személy láto. 
gatta meg. - Londoban egy kihalt madárfajnak, 
a nagy suknak még ép tojását 3000 frtért 
ávrerezték el. - Bosznia Triedor községében 
van egy 25 éves rendesen fejlett fiatalember, 
ki ép ugy kérődzik, minl a szarvasmarhák. 
- Az alföldön megint 76 család tért át a 
nazárénus vallásra. - Porges párisi bankár 
leányát nőül veszi egy Berghese herceg. - 
Budape-ten 18700 telephon előfizető van. - 
Egy new-yorki szegény házban meghalt a 
nepokban gróf Stadnicky Ferencz lengyel fő- 
nemes. - XIV. Lajos francia királynak olyan 
gombjai voltak, a melyek majd másfélmillió 
forintot értek. - A spanyol regenskirálynő 
Nagy Pénteken 14 halálra itéltnek megke- 
gyelmezett. - Amerikában a Missisippi fo- 
lyam kiáradása óriási árvizet okozott, 10000 
ember maradt fedél nélkül és a kár vagy 10 
millió dollár- - Budán a Mátyás templom 
mögött már legközelebb felállittják Szent Ist. 
ván szobrát, amelyet Stróbi Alajos tanár min- 
tázott. - Varsóban egy technikus az utcák 
kövezését szurokszerü miasszában megmártott 
szalmával akarja végeznii - Bosnyákország 
északnyugati részén ujkőszén telepet találtak. 
- Masgyarországnak igen nagy a tojás kivi- 
tele, 1894 ben majd 12 mitlió frt bevételünk 
volt ebből, mértermázsákban kifejezve a ki- 
vitel 21225 volt. - Hogy a tossárgája vörös 
legyen, a tyuknak jól összetörött zabhéjat 
kell adni hosszabb ideig. 

Szinház. 
Daudet-nak ,A létért való küzdelem" 

czimüű szinmüvében lépett fel tegnap Jászai 
Mari asszony másodszor Mária Antónia sze- 
repében. Ez alkalommal még nagyobb számu 
közönség jelent meg a szinházban, mint elő- 
ször, hogy gyönyörködjék a nagy müvésznő 
klasszikus játékában. 

Jászai Mari müűvészetének szépségeit, 
igazságát, megragadó fönségét, annyi elisme- 
rés után, a mennyivel őt már elhalmozták, 
szinte fölöslegesnek tartjuk méltatni. Csak 
ujból ismételjük azt, hogy ő ma a magyar 
szinmüvészet legméltóbb és legnagyobb büsz- 
kesége. 

Nálunk ez időszak nem szisonja a szin- 
ház látogatásának s ezen kivül egy jól szer- 
vezett czirkusz társulat productiói is vonzzák 
a közönséget, de mind ennek daczára, a szin- 
ház a müvésznő fölléptei alatt állandóan zsu- 
folva van. Mikor ezt konstatáljuk, konsta- 
táljuk egyszersmind azt, hogy a kolozsvári 
közönségnek nemes művészi érzéke van és 
konstatáljuk azt is, hogy Jászai Mari 
művészetének varázsa ellenállhatatlanul hódit. 

A müvésznőnek az este is virágcsokrot 
nyujtottak fel a zenekarból s minden nagyobb 
jelenete után zajosan tapsolták 

Astier Paul szerepében Pataky Béla 
mutatkozott be. Nem könnyü szerep és a 
kezdő embert, a fiatal erőt, kemény próbára 
teszi. Pataky pedig agy látszik még nem 
gyakorlott ember a világot jelentő deszkákon. 
Mozdulatai még bizonytalanok; olykor szeg- 
letesek Arczjátéka keresett s kezeinek pem 
találja meg mindig a helyét. Hanghordozása 
bizonytalan s játékán nem látszott meg min- 
dig az a határozottság, mely a teljes öntu- 
datosságot jelenti. 

De e hibákat a kezdet nehézségének 
róvárára irjuk és ezzel szemben elismerjük, 

gáltatás érdeke kivánja, hogy a baj orvosol- [hogy a fiatal szinészben sok nyugodtság van. 

szerepét igyokszik realizálni. Nem declamál, 
nem hasogatja a kuliszákat, s nem keresi a 
hatás azon eszközeit, a melyek a külsőségek- 
ben nyilvánulnak. Azt hisszük, hogy a gya- 
korlat rövid idő alatt épen e kiváló tulajdo- 
nait juttatja érvényre s Pataky Bélából jó 
műüvészi erő válik. 

Szentgyörgyi Vaillant szerepé- 
ben jeles öreg ur volt. Az ő müvészi intelli. 
gentiáját jellemzi az, hogy minden momen- 
tumot megragad, a mivel szerepének lélek- 
tani jellegét magyarázbatja. 

K. Szerémy Gizella asszony Lidis 
szelid, szenvedő alakját creálta sok hatással. 
Kisebb szerepeikben Solti Helén, Klenovits, 
Vendrei, Janovics és Rózsahegyi tüntek ki. 
A darabot ez a társulat még nem játszta s 
igy az összjáték preczizitása nem volt telje- 
sen kifogástalan, ami annak tulajdonitható, 
hogy hirtelen kellett betanulni., 

. (t p.) 

- Szinházi hirek. Jás zai Marihol- 
nap szombaton Medeát játsza. Klaszszikus 
stilű szerepei közt ez az ő leghatalmasabb, 
legtökéletesebb alkotása, melyben az ő nagy 
egyénisége a maga teljes egészében érvénye- 
sül. Ha Jászai Medeát játsza, előtte egy napi 
pihenőre van szüksége, annyi erőt igényel ez 
a szenvedélyes szerep, melyet annyi közvet- 
lenséggel, igazsággal ábrázol, hogy a mig 
hallgatóságát teljessn elragadja, csodálatba 
ejti, Ő maga teljesen kimorül ez átérzett 
szenvedélyektől, izgalmaktól. Medea többi 
szerepeit: Klenovits (Jason), E- Kovács Gyula 
(Király), Bartos (Hirnök), K. Szerémy Gi- 
zella (Kreusa), Laczkó Aranka (Gora) ját- 
szák. 

Niobe lesz vasárap este utolsó föllépte 
Jászai Marinak, a ki az ő kiváló gondosságával, 
szorgalmával s vele játszó szereplőknek jól 
eső kollégiális kedves figyelmességével már 
ma próbát tartott ebből a darabból is. 

Niobe szerepei a régi kezekben marad- 
nak kivévén Bettyt ezuttal Ráskay Emilia 
először fogja játszani. Az utolsó gyermek 
előadást ez évadban vasárnap délután tartják; 
szinre kerül ez alkalommal Robinson Kruzos 
ez a meséjével és látványosságaival egyaránt 
kedvelt szinmüve a gyermekviláguak. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöuy-levelei.) 
. 

A háboru. 

Athén, ápr. 22. 

A tőzsdén és a kereskedői körök- 
ben általános az ijedelem. Az arany 
ázsiója legutóbbi napokban félelmete- 
sen emelkedett és mosbt már 185.öt 
ért el. Általános a nézet, hogy mora- 
tórium engedélyezése elkerülhetetlen 
lesz. A hangulat a városban a lehető 
legnyomottabb, mert biztosra veszik, 
hogy bármi legyen is a háboru kime- 
netele, Görögország jó időre tőnkre 
van téve. 

Konstantinápoly ápr 28. 

A törökök bizton hiszik, hogy 
győzedelmesen kerülnek ki e rájok 
erőszakolt háboruból. 

Remélik, hogy igen rövid idő alatt 
végeznek Görögországgal. 

A török csapatokban nagy a lel- 
kesedés. 

Budapest, ápr. 22. 

A törökök folytatják a visszavo- 
nulást. A Mati melletti harczban a tő- 
rök lovasság visszaveretett és nagy 
veszteséget szenvedett. 

Larissa Gritzoválit a görögök 
visszahóditották s egyidejülega György 
kolostortól keletre vonuló hegyet meg- 
szállották, s a törököt keményen ol- 
dalba támadták. 

Több óráig tartott az elkesere- 
dett harcz. A törökök 350 cserkesz 
lovast toltak előre, de ezeket is a 
görögök vissza verték. 

Általában az egész napi harcz ered- 
ménye az, hogy a félkörben felállitott 
görög gyalogság és tüzőrség visszaverte 
a törököket, kik hir szerint Elasszo- 
nába vonulnak. 

Larissa ápril. 23. 

A Larissába vezető utak ésa ha- 
táron fekvő falvak menekülő lakósok- 
kal vannak megszállva. 

Juhnyájak, lovak, szamarak lepik 
el az egész vonalat. 

Larissa tömve van menekülőkkel. 

Élelmi szer kevés van. 

A korházak zsufolva vannak. 

Athén, ápr. 23. 

Katherina szétbombázásánál szét- 
rombólták a török élelmiszer rak- 
tárt. 

-1 Hangja kellemes, alakja jójbenyomást tesz és 
esetleg 

egy taggal való kontroverzia miatt utasitsák! 

Aprilis 23. 
a rovsamssa 

Ozmán pasa a harcztéren. 
Konstántinápoly, ágr. 23. 

Gari Ozmán basa, az orosz-török 
háboru plevnai csatájának oroszlánja 
szintén a harcztérre ment, hogy a 
küzdők sorai élére álljon. 

Merénylet az olasz király 
ellen. 

Róma, áprl 28. 

Umbertó olasz király ellen tegnap 
délután, mikor a versenytérre hajtatott, 
merényletet akart elkövetni egy Accio- 
ritó Pietró nevü, foglalkozás nélküli 
kovácslegény. 

Az uton a kocsihoz furakodott, s 
egy törrel a király felé szurt. A király 
erre felemelkedett, ugy hogy a szur- 
rás nem érhette. 

A merénylőt azonnal letartóztat- 
ták. Büntársai nincsenek. 

A harmincz czentiméteres tört ő 
készitette. 

A tömeg, midőn elfogták, bántal- 
mazni akarta. A király nyugodtan foly- 
tatta ezután utját a versenytérre, a hol 
nagy ovácziókkal fogadták. 

A későbben odaérkező királyné- 
nak ő maga beszélte el az esetet. A 
királyné könnyezve megcsókolta férjét. 

A király a gratulálóknak azt fe- 
lelte, hogy az ilyen kellemetlenségek 
állásával járnak. 

A merénylő vallomása szerint éh- 
ségből követte el tettét. 

Részleges kormányválság. 
Budapest, ápril. 24. 

Félhivatalos bécsi forrásból tele- 
fonálják, hogy Bánffy Dezső báró, mi- 
niszterelnök, hajlandó esetleg harmincz- 
négy százaléknál is magasabb kvótát 
elfogadni, minisztertársai azonban nem 
akarják ezt megszavazni. Ezért részle- 
ges kormányválság van kilátásban. Bu- 
dapesten, valamint Bécsben is részle- 
ges kabinet-változás lesz, mert a ma- 
gyar és osztrák kormány tagjai között 
tökéletes álláspontok vannak. A bécsi 
félhivatalos hire nagy feltünést keltett 
a fővárosban. ű 

Öt koronások. 
A pénzügyi tárcza budgetjének tárgya- 

lásakor tudvalevőleg Lukács pénzügyminisz- 
ter bejelentette a Háznak, hogy uj öt koro- 
nás pénzdarabokat szándékozik forgalomba 
hozni. Mint most jelentik, az uj öt koronás 
pénzdarabok modollirozásán már dolgoznak a 
pénzügyminiszteriumban. Az uj pénznem va- 
lószinüleg csak a koronsérték általános beho- 
zatalával, a jövő év elején kerül forgalomba. 

Véres kardpárbaj. 
Budapest, ápril 23. 

Tegnap érdekes kardpárbaj folyt le 
Arlow lovag vivó termében. Az ellenfelek T. 
Z. és F. F. honvéd századosok voltak. - F. 
századosnak egy félreértett megjegyzéséből, 
melyben P. százados egy urnő ismerősére sér- 
tést látott, fejlődött ki a heves szóváltás, a 
mely a végkimerülésig vivott párbajjal nyert 
elintézést. A párbaj elé a két tiszt ismerősei 
nagy aggodalommal néztek, mert P.százados 
ismert veszedelmes és erős vivó, a kit annak 

idején azért holyeztek át Horvátországból a 
budapesti I. honvéd ezredhez, mert fellebb- 
valóját, Rukovina ezredest párbajban agyon- 
vágta. Most is iszonyatos vehemencziával tá- 
madt és ellenfele egy percz alatt össze-vissza 
volt vágva. Ha P. kapitány erős vágásai él- 
lel jöttek volna, a párbaj nagyon gyászos 
véget ert volna. F. kapitány végkimerülése 
után véget ért a párbaj. A felek kibekülve tá- 
voztak. 
...... 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLóÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonok; 

AGYARY INÁLY. 

Nyilttér. 

Czigarettázóknak ! 

CLUB . 
szivarka-papir. 

Teljesen glyceria-mentes. Kapható mindenütt 
2, 3 (patent) és 10 kros esomagokban. 

Nagybani elárusitás : 

Szántó Bertalan és Gusztáv 
dohány nagy- és különlegességi árudájukban 

KOLOZSVÁRT. 
N. B. Ugyanazon papirból készülnek a kedvelt 

Clubhüvelyek. 
Véd- és ismertetőjegy : Cigarettázó szemüve- ges ur. (12-40) 



8B856-1897. T. kisz. 

Kolozsvárt, 1897. ELLENZEK. (372) 

Hirdetmény. 
Szilágy-Cseh község egy 27.820 frt 97 kr költségösszegben 

előirányzott községházat szándékozik épittetni. Ezen ház épitésé- 
nek biztositása czéljából a folyó 1897 évi május hó 23-án Szilágy- 
Csehben a község hivatalos helyiségében d. u. 2 órakor nyilt ver- 
senytárgyalás fog megtartatni. Azonban zárt ajánlatok is elfogad- 

tatnak s figyelembe vétetnek, ha azok a tárgyalás megkezdése 
előtt az előirányzati összeg 5",-nak megfelelő bánatpénzzel vagy 
ovadékképesnek minősithető értékpapirral ellátva a községi elől- 
járóságnál beadatnak. 

Miről vállalkozni óhajtók a következő feltételek közlése mel- 
lett értesittetnek: 

1. Hogy csakis az előirányzott ár 59-nak előlegesen bánat- 
pénzül leendő letétele mellett bocsátkozhatnak tárgyalásokba és 

tehetnek ajánlatot. 
2. Hogy az épitkezés befejezésének s számba adásának leg- 

végső határidejéül 1898 évi október hó 1-ső napja van kitüzve s 
jótállási időül egy évi határidő megállapitva. 

8. Hogy az épitkezési tervrajz és költségvetés, valamint a 
részletes és általános feltételek folyó évi május hó I-től bármely 
napon a hivatalos órák alatt megtekinthetők lesznek, a költség- 

vetés másolata 3 frt mérsékelt dij ellenében kivánatra az előljá- 
róság által megküldetni fog. 

A községi előljáróság. 

Szilágy-Csehben, 1897. április 19. 

Ady Jánes, FPojlák János, 
körjegyző. főbiró. 

Sz. 267-1897. 349. (1-1) 
: .. Arverési hirdetmény. 

Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-ez. 102. §-a értelmében 
ezennel közhirré teszi, hogy a Kolozsvár városi kir. járásbiróság 1896 évi 23702 
számu végzése következtében Dobál Autal ügyvéd által képviselt Kolozsvári ki- 
segitő takarékpénztár javára Balogh János ellen 62 frt 40 kr. s jár. erejéig 

1896. évi január hó 15-én foganatositott kielégitési végrehajtás utján lefoglalt 
éés 340 frtra becsült házibutorból álló ingóságok nyil vános árverésen eladatnak. 

1 

1504. hrsz. szántó 2 frt, 

Mely árverésnek az idézett kir. járásbiróság 12583-897. számu végzése foly- 
tán 62 frt 40 kr. tőkekövetelés s egyéb törvényes járulókai erejéig Kolozsvárt 

alperes lakásán Főtér 12-dik szám alatt leendő eszközlésére 1897. évi május 
hó 5-dik napjának délelőtti II órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán- 
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen 
árverésen az 1881. évi LX. t.-oz. 107. §-a értelmében a legtöbbet igérőnek becs- 
áron alul is elfognak adatni. 

Kelt Kolozsvárt, 1897. évi április hó 19. napján. 
LICHTENSTEIN JÓZSEF, 

kir. birósági végrehajtó 

350. [1-1] sSz. 1371-1897. 
tikv. . [4 Hirdetmény. 

A sz.-udvarhelyi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatósága részéről közhirré 
tétetik, hogy székely egyleti takarékpénztár végrehajtatónak, kadicsfalvi Kovács 
György végrehajtást szenvedő ellen 85 frt tőke, s járulékai kielégitése végett, a 
kadicsfalvi 818. számu tjkvben alperes Kovács György nevére 4/.-ed, társtulaj- 
Kovács Györgyné, Dakó Rozália nevére 4/..-ed, ifj. Kovács Imre mevére 4/,-ed, 
Szabó Póli, Zakariás Lajosné nevére 3,,-ed, Szabó Gyula nevére 3],-ed, Szabó 
Gábor nevére 3],, és Szabó István nevére 3],,-ed részben A - 18. 19. hrsz. ház 
és beltelek az 1881 évi LX. t. cz. 108. §. értelmében 219 forint a 2745-46. 
hrszám erdő 5 frt, 2745-178. hrsz. erdő 1 frt, 2746-8. hrsz. erdő 1 frt ki- 
kiáltási árban és pedig a fenti ingatlanokból a Szabó Póli, Szabó Gyula, Szabó 
Gábor és Szabó István jutalékoknak 1/,-ödére özv. Szabó Gábor javára CB. al. be- 

kebelezett haszonélvezeti jogsérelme nélkül az 1897. évi Junius hó II-ik napján 

d. e. 9 órakor Kadicsfalva községházánál megtartandó nyilvános árverésen a leg- 
többet igérőnek elfognak adatni. 

A venni szándékozók a becsárnak 10 százalékát készpénzben, 
képes papirban kötelesek a kiküldött kezéhez letenni. 

Az árverési további feltételek a hivatalos órák alatt ezen kir. telekkönyvi 
hatóságnál megtekinthetők. 

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. 

Sz.-Udvarhelytt, 1897. évi márczius hó 21-én. 

vagy óvadék- 

GYŐRFY TITUS, 
kir. törvényszéki egves bíró 

351. (1-D Sz. 823-1897. 
tikvi. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
Az oklándi kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság, ezennel közhirré teszi, hogy 

az Udvarhelymegyei takarékpénztár végrehajtatónak Dobai Áronné szül. Boda Emilia 

végrehajtást szenvedő elleni 2200 forint tékekövetelés és jár. iránti végrehajtási 
ügyében az oklándi kir. jbiróság területén levő, fülei 161. sz. tjkvb-n foglalt A 

-- 347. hrsz. kert 10 frt, 414. hrsz. ház 160 frt, 415. hrsz. kert 8 frt, 460. 

hrsz. kert 3 frt, 804. hrsz. szántó 10 frt, 805. hrsz. szántó 10 frt, 806. hrsz. 

szántó 10 frt, 807. hrsz. szántó 10 frt, 932. hrsz. szántó 3 irt, 983. hrsz. szántó 3 frt, 

1188. hrsz. szántó 5 frt, 1877aj, hrsz. szántó 11 frt, 1404], hrsz. szántó 7 frt, 
1598. hrsz. szántó 3 frt, 1600. hrsz. szántó 3 forint, 

1601. hrsz. szántó 3 frt, 1602. hrsz. szántó 3 frt, 1608. hrsz. szántó 3 forint, 

1605. hrsz. szántó 3 frt, 1614. hrsz. szántó 3 frt, 1678 hrse. szántó 6 frt, 1766], hrsz. 

szántó 17 frt, 1798. hrsz. szántó 12 frt, 2345], hrsz. szantó 5 frt, 2650. hrsz. 

kaszáló 4 frt, 2651. hrsz. kaszáló 4 frt, 2850. hrsz. kaszáló 2 frt, 3003], hrsz. 

kaszáló 558 frt, 3087. hrsz. kasz., 20 frt, 3078. hrsz. kaszáló 8 frt, 3164. hrsz. ka- 

száló 4 frt, 3508 hrsz. kaszáló 6 frt, 3505. hrsz. kaszáló 22 frt, 4111. hrsz. 

kaszáló 23 frt, 4181. hrsz. kaszáló 20 frt, 4183. hrsz. kaszáló 7 frt, 4222. hrsz. 
kaszáló 12 frt, 4324. hrsz. szántó 1 forint, 4464. hrsz. szántó 1 frt, 4472. hrsz. 
szántó 2 frt, 4636. hrsz. szántó 1 forint, 4711. hrsz. szántó 5 frt, 4802. hrsz. 

szántó 2 frt, 5006][, hrsz. szántó 4 frt, 5168. hrsz. szántó 7 forint, 5160. hrsz. 

szántó 8 frt, 5231. hrsz. legelő 1 frt, 5233 hrsz. szántó 4 frt, 5401. hrsz. szántó 

8 frt, vagyis összesen 1041 frt becs. illetve kikiáltási árban elrendeltetik azon 

megjegyzéssel, hogy miután ezen tjkvben C 20. 21. 22. 28. alatt Boda Gedeon 

és Boda Ádám javára életj. valamint élethossziglani haszonélv jog van bekebelezve, 

végrehajtató követelése, valamint Dobai Józsefné fülei, özv. Szilágyi Sándorné 

fülei és Nagy Lajos olaszteleki lakós bekebelezett követelései megelőzik, ezen kö- 

vetelések teljes kielégitésére 3550 forint állapittatik meg azon további megjegy- 

éssel, hogy a mennyiben az ingatlanok a szorgalmi jog fentartásával olyan ár- 

ban adatnának el, mely a szorgalom tkvi bekebelezését megelőző teher tételek 

f dezete szempontjából megállapitott összeget meg nem üti, az árverés hatályta- 

lanná válik és az ingatlan a szorgalmi jog fenntartása nélkül a kitüzött határ 

napon ujabban elárvereztetnek. 

A fentebb megjelőlt ingatlanok 1897 évi julius hó 12 napjának d. e. 10 
árájakor Füle községházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott 

kikiáltási áron alul is elfognak adatni. 

Árvorezni szándékozók tartoznak az ingatlan beesárának 109/,-át bánatpénz 

gyanánt készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t.-ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal 

sámitott és az 1881. évi november hó 1-én 3838. sz. alatt kelt igazságügyminis- 
tori rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez le- 

tenni, avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biró- 

ságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 
Kir. jbiróság, mint telekkönyvi hatóság. 

Oklindon, 1897. évi mározius hó 19. napján. 
GIDOFALVI, 
kir. aljbiró 

s48. (2-5) Telefon 157. sz. Telefon I57. sz. * 

Valódi erdélyi borok. 
Van szerencsénk a n. é. közönség b. tudomására hozni, 

hogy helyben 

Belmagyar-utcza 30. sz. alatt 

BORKERESKEDÉST 
nyitottunk. 

Minthogy borainkat Erdély legnevesebb borvidékein 
kizárólag termelőktől szerezzük be, azon helyzetben va- 
gyunk, hogy ugy minőség, mint ár tekintetében a legna- 
gyobb igényeknek is megfelelhetünk. 
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Kiváló tisztelettel 

FENYVES és ENGELMANN 

310. (9-10) Erdélyi borok nagykereskedése. 

M lő ieren felüli rendelmények hazhoz szalliitatnak. 

évő sikerrel használtatik ! 

ESZÉKI SPITZER:KENŐCS 

valódi minőségben csakis mint eddig, ezentul is 
ESZÉKEN, felsőváros 

DIENES C. D.-féle gyégyszertárban 
készül és megrendelhető. 

Szeplőket és májfoltokat, valamint az 
összes bőrtisztátalanságokat biztosan 

eltávolit. , 
Egy tégely valódi Spitzer kenőcs 
Egy üveg valódi Spitzer-mosdóviz . Á40 kr. 

Egy darab valódi Salvator-szappan . 50 kr. 

Egy doboz val. lyoni rizspor 8 szinb. 50 kr. és 1 frt. 
Egy tégely kézpaszta 60 kr. 
elés ! Csak akkor valódi, ha fenti törvényileg 

beiktatott védjegygyel el vannak látva és kéretik a t. közönség csakis 
DIENES-féle eszéki kenőcsöt és szappant kérni és elfogadni. 

Ez myeerrgno 

rünni posztószövetek. 082t0SZ 
frt 310 jó 

; . frt A10 jó 
Egy vég 3.10 méter frt 180 jó valódi 

hosszu, teljes uri öl- frt 6:- jobb gyap- 

. . , frt 775 finom 
töny ára csak frt 9-- igen finom juból. 

frt 1050 legfinomabb 

Egy vég egy fekete szalon-öltönyhöz 10 frt. - Felöltő-szövetek, loden, i 
peruvien, dosking, állami és vasúti tisztviselőknek való szövetek, legfi- 

nomabb kammgarn és cheviotokat stb. stb. küld gyári áron a pontos és 
szolidnak ismert 

osztógyári .. ...... 
posztogyári Kiesel-Amhof Brünnben. 

Minták ingyenm és bérmentive. - Mintahú 
szállitás. 

pag- Figyelemre méltó! A t. közönségnek fontos azt tudni, hogy 
aszöveteket közvetlen helyről való beszerzés esetén sokkal olcsóbban kapja, 

mint a közvetitő kereskedelem utján. A „Kiesel-Amhof" brünni czég az 
összes posztókat valódi gyári áron küldi szét és nem számitja hozzá a 

magánvevőt anynyira megkárositó ugynevezett szabóengedményt. 
a 167 (12-24) 

Arankamentes, államilag ólomzárolt 

40 forintért kapható 

Budapest, Károly-körut 9. 340. [1-2] 

TRISK A J. koLOZSVA 
ajánlja sétatér-uteza 12. 

ES 

CZIMALOM 
NAGY RAKTAÁBÁT 

a helybeli és vidéki közönség be 
cses figyelmébe, hol a leghir sebbül 
gyárakból vannak zongorák rak- 

táron, a melyek 350 frttól 1200 
frtig terjedő árakban - 6 évi jót- 

állással - részletfizetésre 

is kaphatók. 

sz. alatt levő 

Vannak raktáron iskolai és templomi czélra harmoniumok, 
valamint Schunda-féle czimbalmok 80 frttól 300 frtig, szintén 
igen nagy választékban és gyári áron kaphatók. 

Ba- Mindennemü zongora és harmonium javitás elvállaltatik 
s a zongora-hangolásokat a czég alkalmazottja: ZIRRHUT JÓZSEF, 
a bpesti Zene-Conservatorium volt hangolója, a legpontosabban eszközli. 

50. (14-25) Szives pártfogást kér T R S A J. 
: 

A brassói portland czement-gyár 
ajánlja az általánosan kitünőnek elismert 

Portland Czem entet 
felelősség mellett 

folyton egyenlő és teljesen megbizható minőségben, bár- 
mely vasuti állomáshoz szállitva, a legolcsóbb árban. 

Kolozsvárt kapható: 
Klemm Pál fakereskedő urnál (Telefon 79.), Tessitori és 
CGurisatti beton-vállalati czégnél és Segesváry és Társai 

kereskedő urnaknál. 99. (0-) 

-
 

ELADÓ HÁZASTELEK 
Molozsvárt, IKékert-utcza 68-ik szám alatt. 

A telek áll: adómentes két szoba, konyha, pincze, 

rendezett gyümölcsös kertben méhészet és nyitott veranda, 
melyről gyönyörüű kilátás van a város felé és havasokra ; 
külön van hozzá egy luczernás. Nyaralónak, kertészkedésre, 
vagy gazdálkodásra remek fekvésénél fogva igen alkalmas. 

308. (3-8) 

Az 1896. évi budapesti kiállitáson „jó munkáért" kitüntetve. 
.... . 

LEBER GYULA 
ELSŐ ERDÉLYI SODRONY SZÖVETFONAT S SZITAÁRU GYÁRA, 

Kolozsvárt 3, Torda-utcza 9. szám alatt. 

Ajánlja minden e 
szakba vágó mun- 
káit, u. m: kertek, 
erdők, vadaskertek, 
szöllők, sirhelyek 
stb. bekeritéséhez 
való gépfonatait; 
majorsági udvarok 

fonattal való be- 
vonását; pineze, 
padlás, felső vilá- 
gossági, magtár és 
éléskamara ablakok 
rostélyzatát; 

áthányó rosták szén, koksz, kavics válogatásához; szikra-fogók gépek- 
hez. Zöldre festett légy-szövet, szelelő- és lóher-rosták. Backer-féle 
rostók és egyébféle használatra vas-, réz- és czin-szövetek, Kruppa 
sodrony szegélyzetek különféle mintákban, fakeretbe foglalt rosták és 
sziták, ruganyos ágybetétek (matrácz), sodrony lábtörlők. 

Képes árjegyzékkel kivánatra ingyen és bérmentve szolgálok. 

L A nagyérdemü helyi és vidéki közönség becses pártfogását kérve 

275. (6-20) kRkiváló tisztelettel: LÉRER GYULA. 
- 

A M. KIR. ÁLLAMVASUTAK 352.[1-101 " 

jGÉPGYÁRÁNAK Vezérügynökség 
Budapest, Váczi-körut 32. sz. 

Ajánlja a m. kir. államvasutak gépgyárában készült gőzcséplő gar 

nituráit, ipari czélokra alkalmas „Compound" lokomohiljait, teljesen 

vasból készült szalmakazalozó gépeit, gőz-kukoriczamorzsolóit, Sti: l 
bor-féle körfürészeit, kaszáló és arató-gépeit. 

Továbbá SACK-féle 
ekéit, vető-gépeit, boronáit és egyéb gazdas ági gépeit 

A FAIRBANIS-féle mérleggyár kizárólagos képviselete. 

me Árjegyzék ingyen és bérmentve. 

; Csak akkor valódiak, 
POR mindegyik doboz Moll 

védjegyét és alálrását 
a tünteti fel. 

A Moll A.-féle Seidlitz-porok tartós gyógyhatása a legmakacsabb gy0 
és altestbántalmak, gyomorgöres és gyomorhév, rögzött székrekedés, 

bántalom, vértolulás, aranyér és a legkülönbözőbb női betegségek ll 

jeles háziszernek évtizedek óta mindig nagyobb elterjedést smerzett. - 
rövti egy lepecsételt eredeti doboznak 1 frt o. é. 

amisitások törvényileg fenyit tetne 

MOLL-FÉLE FRANCIA 
BORSZESZ ÉSSO tönteti fel ssA, el 

A Moll-féle franczia borszesz és só nevezetesen mint fájdal omesilapit . 
dörzsölési szer köszvény, csuz és a meghülés egyéb következ ményeinél 

ismeretestb népszer. - Egy ónozott eredeti üveg ára 90 kr. 

. . k 

Moll Salicyl-szájvize. 
(Főalkatrésze: füzölysavas sziksó.) e 

A mindennapi szájtisztitásnál különösen fontos bármely koru gyer 
mint felnőttek számára; mert e szájviz a fogak további épségét biz 
s egyszersmind óvszer fogfájás ellen. - Egy Moll A. védjeg yével ell 

üveg ára 60 kr. ; 

egyik üveg Moll A. vé 

MOLL A. győgyszerész, cs. és kir. udvari szállitó : 
Bécs, I., Tuchlauben 9. sz. 

Vidéki megrendelések naponta postautánvét mellett telje sittetnek 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláirásával és védjet 

ellátott készitményeket kérni. 

Raktár Kolozsvárt: Wolft J. gyógysz. - Deétsen: 
reneznél. - M.-Vásárhelyt: Bucher Károlynál. - N.-Enyei len 

József gyógysz. - S.-A.-Üjhelyen: Malartsik G. 11 6. 

.. 

Nyematott Magyary Mibály nyon dájában Kelorsvártt, Belközép-utcza 88. szám alatt. 


